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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSI BASKANLIGINA

Disisleri Bakanlii'nca hazirlanan ve Bagkanliginiza arzi Bakanlar Kurulu’nca 25/6/1999
tarihinde kararlastirlan "Tiirkiye Cumhariyeti Hiikiimeti ile Bulgaristan Cumhuriyeti Hitktimeti
Arasinda Tiirkiye-Istanbuldaki Tasmmaz Mallara [ligkin Protokoliin Onaylanmasinin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1"” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.
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istanbul 'daki Bulgar Okulunun 1971-1972 ders yilinda
tgrencisi kalmamis, bunun dzerine okulun milkiyeti 1986 yilinda
mahkeme karari ile Giimriik Emini Hasan Aga Vakfi adina tapuda
tescil edilmistir.

Okul binas:1 1988 wvilinda Bakanlar Kurulu Karara ile
toplumsal amacglar dogrultusunda kullanilmak lizere bes y1l sireyle
istanbul Valiligine tahsis edilmis ve daha sonra Beyoglu

Kaymakamliginca yiktirilmistir. Okul arsasi da otopark olarak
kullanilmak lizere kirava verilmistir. E

Bulgaristan ile iliskilerimize hakim olumlu hava yaninda bu
iilke 1ile iliskilerimizin her alanda gelismekte oldugu gdzdniinde
tutularak s&zkonusu arsa yerine, Bulgar Kiltiro.ve Ticaret Merkezi
olarak kullanilabilecek bir bina insa edilmek lzere Bulgar
Hitkiimetine ., Istanbul'da 99 yi1l siireyle bir arsa ayrilmasi
Bngdriilmis ve ilgili protokol Disisleri Bakanlig: Mlistesar
Yardimcisi Bliyikelgi Mehmet Ali 1Irtemgelik ile Bulgaristan
Cumhuriveti Disisleri Bakan Yardimcisi Marin RavKkov arasinda
4.11.1998 tarihinde Ankara'da imzalanmistir.

Protokolun imza tarihinde yiriirliige girmesi, ayrilan arsaya
iliskin vasal islemlerin tamamlanmasindan sonra uygulanmasi ve
viirtirliik siresi olan 99 yi1lin sonunda taraflarin anlasmaya
varmasi voluvla venilenmesi Ongoriilmektedir.
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TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI iLE BULGARISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA TURKIYE-ISTANBULDAKI TASINMAZ MALLARA
ILISKIN PROTOKOLUN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TASARISI

Madde 1- 4 Kasim 1998 tarihinde Ankara'da imzalanan "Tirkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile
Bulgaristan Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Tiirkiye-Istanbul'daki Taginmaz Mallara Iligkin Protokol"iin
onaylanmasi uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimui tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.
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TURKLIYE CUHHURIYEfI HURUMETE *LE BULGARISTAK CUMHURIYETZL HURUMBETL
ARASINDA TURKIYE-iSTANBUL'DAKL TASINMAZ MALLARA tLISKIN
PROTOKOL

Agagida Taraflar olarak anilacak Tiirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Bulgaristan Cumhuriyeti HikUmeti,

Aralarinda bulunan sorunlari iyi komsuluk, dostluk ve
isbirligi ruhu iginde gdzme istegdi ile hareket ederek

Asagidaki konularda anlasmaslardair :

Madde 1 - Tlirk Tarafi T"Basaga Cesmesi" Caddesi, "Beyoglu”
Mahallesi, Istanbul’da bulunan Bulgar Okulu "Antim I" arsasinin
yerine, §isli Belediyesi, Merkez Mahallesi, tstanbul "Perihan-
Dereboyu" ile "iskenderoglu” Caddeleri késesinde bulunan parsel
1, pafta 160, ada 1017 {izerindeki 848,50 metrekarelik arsayi
Bulgar Tarafina tahsis etmeyil kabul eder.

Madde 2 - Bulgar Tarafi, §isldi Belediyesi, Merkez Mahallesi,
istanbul, "pPerihan-Dereboyu” ile "tskenderodlu” Caddeleri
késesinde bulunan parsel 1, pafta 160, ada 1017 {lzerindeki
848,50 metrekarelik arsavi, "BagaZa Cegmesi” Caddesi, "Beyoglu”
Mahallesi, *stanbul’'da bulunan Bulgar Okulu "Antim I" arsasi
yverine almayi kabul eder.

Madde 3 - Sigli Belediyesi sinirlari i¢indeki arsanin
tahsisi bu Protokolun yiriirliikte bulunmasi ile gergeklesir.

Tiirk Tarafi, Bulgar Tarafina yukarida belirtilen arsayi her
tlrld vergi ve har¢ bagisikligi ile tahsis eder. Uelinel
taraflardan gelebilecek ve Dbu Protokoliin yilirtirlige girmesi
sncesinden kaynaklanan hak istekleri tiimiiyle Tiirk Tarafinca
karsilanacaktir. ‘

Madde 4 - Turk Tarafi "Sisli” Belediyesi sinirlar: igindeki
arsa uzerinde bir Bulgar Kiltir ve Ticaret Merkezi vyapimina
ruhsat alinmasinda Bulgar Tarafina yardimcl olacaktair.

Tiirk Tarafi anilan merkezin yapilarinin tahsisi ve kullanim
hakki igin Bulgar Tarafina glvence verir.

Madde 5 - Bulgar Tarafi 2. maddede belirtilen ve "gigli”
Belediyesi sinirlari igindeki arsa iizerinde bir Bulgar Kiltir ve
T{caret Merkezi yapmayir Kabul eder.

Bulgar Tarafi insaati, verlesimyeri ve mimari plan - ile
TlirKkiye Cumhuriyeti’ 'nin imar mevzuatina uygun olarak
gerceklestirmeyi kabul eder.

Bulgar Tarafi, Bulgar Kiiltir ve Ticaret Merkezini amacina
uygun kullanmaya kabul eder.




Madde 6 - bnemli kentsel gelisme wve cadde dizeni

degisikliklerinin Bulgar Kiiltir ve Ticaret Merkezl arsa ile
binasinin geri alinmasini Ve kamulastirilmasinl gerektirmesi
durumunda, Bulgar Tarafina esdeferde hem arsa hem tazminat
verilecektir.. Dolayisiyla, Bulgar Tarafinin bu Protokol ile

saglanan haklari degismeyecektir.

Madde 7 - Bu Protokol 99 yillik bir sire i¢in yapilmistar.

Anilan siirenin sonunda, bu Protokolun gegerlik siresi iki tarafain

anlagsmalari ile uzatilacaktir.

tarihte yiUrinlige girer. Anilan

Bu Protokol imzalandig:
tamamlanmasaidan

tasinmazin tahsisine iliskin yasal islemlerin
sonra uygulanacaktar.

4 Kasim 1998'de, Ankara‘'da herbiri Ingilizce dilinde, iki

orijinal niisha olarak imzaland1i.

Bulgaristan Cumhuriyeti

Turkiye Cumhuriyeti
Hilkumeti adina

Hiikumeti adina

mehmet Ali. IRTEMCELIK Marin RAYKOV
Buyiikelgi Disisleri Bakani Yardimcisi

miistesar Yardimcisl
Disigleri Bakanlig:
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PROTOCOL
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY
ARD THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA
FOR REALTIES IN ISTANBUL, TURKEY

The Government of the Republic of Turkey and the
Government of the Republic of Bulgaria, hereinafter
referred to as Parties, .

Led by the desire to settle the existing issues among
them in the spirit of good-neighbourliness, friendship and
cooperation,

Have agreed on the following:

Article 1. The Turkish Party agrees to allocate to
the Bulgarian Party, for the building plot '6f the Bulgarian
School "Antim I", 1located in "Basafa C(Cegmesi"™ Street,
quarter of "Beyoglu”, ifstanbul, a building plot whiech is
situated at the corner of the streets "Perihan-Dereboyu"
and "iskendero§lu”, gquarter of Merkez, Municipality of
§isli, *stanbul, and is in the size of 848.50 square
meters, plot N- 1, according to map writ register 160,
section 1017.

Article 2. The Bulgarian Party agrees to accept the
building plot which is located at the corner of the streets
"Perihan-Dereboyu” and "Iskenderodlu", quarter of Merkez,
Municipality of gigli, Istanbul, and is in the size of
848.50 square meters, plot N1, according to map writ
register 160, section 1017, for the plot of the Bulgarian
School "Antim I", situated in "Basada Cesmesi"™ Street,
quarter of "Beyoglu”, iIstanbul.

Article 3. The allocation of the building plot in
the Municipality of gigli takes place under the validity
of this Protocol.

The Turkish Party allocates to the Bulgarian Party
the building plot, referred to above, exempted from all
taxes and duties. Any eventual claims by third parties
that have originated before the entering into force of this
Protocol, are to be answered entirely by the Turkish Party.

Article 4. The Turkish Party will facilitate the
Bulgarian Party in obtaining a license for construction on
the building plot, located in the Municipality of "Sisli",
of a Bulgarian Cultural and Commercial Centre.

The Turkish Party gﬁarantees to the Bulgarian Party
the allocation' and the right to use the premises of the
said Centre. : '

v
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i Article 5. The Bulgarian Party agrees to build up on
the plot referred to in Article 2 and located in the
municipality of "§isli", a Bulgarian Cultural and

Commercial Centre.

The Bulgarian Party agrees to conduct the
construction in conformity with the building-up 1location
and architectural plan as well as with the construction
legislation of the Republic of Turkey.

The Bulgarian Party agrees to use the building of the
Bulgarian Cultural and Commercial Centre according to its
designation. !

Article 6. In case that important urban development
and _street regulation modifications imposern: the remission
and the expropriation of the plot and of the building of
the Bulgarian Cultural and Commercial Centre, the Bulgarian
Party shall be granted -egquivalent both plot and
compensation. Therefore, the rights of the Bulgarian Party
provided for by this Protocol shall not be changed.

Article 7. This Protocol is concluded for a period
of 99 vyears. After the expiry of the said period, the
validity of this Protocol shall be renewed by agreement of
Both Parties.

This Protocol enters into force on the date of its
signing. It will be implemented after the finalization of
the legal procedures related to the allocation of the said
property.

Signed in Ankara on 4 November 1998 in two original
copies, each of them in the English language.

For the Government
£ Turkey: P of the Republic‘pf Bulgaria:

Marin RAYKOV

e
enokt n1i trrE ELIK .

Ambassador Deputy Minister of
Deputy Undersecretary Foreign Affairs
Ministry of Foreign : '

Affairs




